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Ik Krisztina
Sancte Andrea Zoerarde, serve Dei,
defende ecclesiam!

Szent Zoerard-Andras (Szérad) harom barokk abrazolasa
az arezz6i Santa Maria in Gradi templomban

Sancte Andrea Zoerarde, serve Dei, defende ecclesiam ab impiis
Luteranis (...).!
(Stephanus Damalevicius, 1661)

1590-ben irtézatos tlizvész pusztitotta el Arezzo legrégebbi, hatszaz
éve épitett templomat, a kamalduli rend vezetése alatt all6 Santa Ma-
ria in Gradibust (1-2. kép).> A templom falai beomlottak, de épségben
vészelte at a szerencsétlenséget a kripta (3. kép), ahol Szent Donat
(2-362), Arezzo véddszentjének sirja fekszik. Legaldbbis tumbdnak
nevezik a helyet mar a legkorabbi irdsos forrasok is,’ noha a martirha-
lalt halt piispok teste a piontai hegyek kozt fekvé Castiglione Messer
Raimondo templomaban fekszik. Donat Flavius Iulianus (ur. 361-
363), a késGbbi aposztata csaszarral nevelkedett és tanult egytitt, majd
éppen Geldle menekiilt Arezzo varosaba, ahol végiil Quadratianus
prefektus fejeztette le, mert nem volt hajlando Jupiter istennek aldo-

1 DaMALEvVICIUS, Stephanus: Vita S. Bogumili. Romae, Typis Ignatii de Lazaris,
1661 (Varsaviae, 1803), 148. o.

2 A Santa Maria in Gradi régiesebb elnevezése az in Gradibus. Mar IX. Le6 bulldja
(1050) tanuskodik a templom létezésérdl. Archivio Capitolare Aretino, G perg. 6.;
Valészintséggel mar a 11. szdzadi épiilet helyén is 4llt valamilyen templom, elétte
pedig Pallas-templomként funkcionalt helyi szakralis kozpontként.

3 Ricordi della Chiesa di Santa Maria in Gradi raccolti da Angelo Pasqui. Szerk.
FRrAJA, Simone De. Atti e memorie della Accademia Petrarca di Lettere, Arti e Scienze,
Nuova Serie, Vol. LIX, LX, Anni 1997-1998, Arezzo, MM (2000), 447-485. o.
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zatot bemutatni. A Santa Maria in Gradihoz harom legendaja is ko-
tédik. Az elsé a hires kehely-csoda, amely szerint poganyok tortek ra
a gytilekezetre a templomban, széttdrve az aldozdkelyhet, amelynek
darabjait azutan Donat felvéve a f6ldrél 6sszeforrasztott, és a csoda
hatdsara Otszaz pogany tért keresztény hitre azon a napon.* A ma-
sodik néphagyomany szerint itt helyezték el ideiglenesen holttestét,
miel6tt Gelasius piispok Castiglione Messer Raimonddba szallittatta
volna, a harmadik legenda szerint pedig a szent kivégzése alatt labbe-
lije egy, a kriptaval szemben 1év6 kutba zuhant.’ Akarhogyan is, Szent
Donat tumbdja még ma is 6rzi roman formadit, az oltar folott pedig
robusztus, fabdl készitett, 13. szazadi fesziilet fiigg, mint a templom
legrégebbrol fennmaradt kegytargya. A kripta folott porra égett épii-
let Gjjaépitési munkalatai mar 1591-ben elkezdédtek a neves firen-
zei épitész, Bartolomeo Ammanati (1511-1592) tervei alapjan, majd
a befejezés a mester hirtelen haldla miatt a varos hires sziilottjére,
Giorgio Vasarira (1562-1625) harult. 1611-ben lezarult az épitkezés,
a kriptat két oldalrdl L-alaku lépcséforduldval kototték ossze a tagas,
haromhajds templomtérrel, amelyet Salvi Castellucci (1608-1672) és
Andrea della Robbia (1435-1525) mivei diszitenek.c Ez a rész bizto-
sitja az Osszekottetést az Uj és a régi templom kozott, amely a maga
modjan valéban a multba vezeti vissza a latogatot, a templom szakra-
lis centrumaba, igy fontos szereppel bir mind a hitélet, mind a temp-
lom torténetének és spiritualitasainak megértése szempontjabol.

Mindkét 1épcsdsor forduldjaban apré fiilke helyezkedik el, amelyek-
nek harom oldalfaldn egy-egy képciklus kapott helyet. A keleti oldal
Costacciaréi Boldog Tamas (2-1337) (4-5. kép),” a nyugati pedig Szent
Zoerard-Andras (Szoérad) (?-1010 k.) életének jelentésebb mozzana-
tait hivatott bemutatni. Az arezz6i templom ikonografiai programja-
ba Tamads, a sitriai kamalduli anakhoréta jelenléte tokéletesen illik, a
hasonldan kevésbé ismert, am nem kamalduli, hanem bencés szent,

4 A legendat tartalmazza a Legenda Aurea szovege is, am utobbi nem koéti a fenn
nevezett templomhoz, csak Arezzo varrosdhoz. v6. VORAGINE, Jacobi a: Legenda
Aurea. Otto Zeller Verlag, Osnabriick, 1969, 484-485. o.

5 SaLMmI, Mario: La cripta di Santa Maria in Gradi. Atti e memorie della R. Accademia
Petrarca di Lettere, Arti e Scienze, Nuova Serie, Vol. XII, Arezzo (Italia), I. Semestre,
1932 (X), 40. o.

6 [N. N.]: Memorie istoriche per servire di guida al forestiero in Arezzo. Firenze,
MDCCCXIX (1819), 126. o.

7 STRNAD, Alfred A.: Thomas von Gubbio (von Costacciaro). In: Lexikon der
Christlichen Tkonographie. Szerk. KiRscHBAUM, Engelbert SJ. Achter Band. Herder,
Rom-Freibrug-Basel-Wien (Italia, Deutschland, Switzerland, Osterreich), 1976,
490. h.



Szérad® azonban mar korant sem tlinik ennyire egyértelmi valasztas-
nak. Kutatasom kiindulépontjat éppen ez a probléma képezte, hogy
a festmények ikonografidgjanak feltardsa segitségével lehetséges vala-
szokat talalhassak arra a kérdésre, miért éppen a mara szinte teljesen
feledésbe meriilt, zoborhegyi remetét abrazoltak a templomtér ezen
fontos 0sszekoté funkcidt ellatd helyén, ahogyan mintegy kalauzul
szolgaljon a hivé zarandokok szamara Szent Donét tumbdjahoz.

A magyar szakirodalomban mindéssze Florio Banfi gyujtése emliti
a képegyiittest, majd Solymos Szilveszter Szérad és Benedek reme-
ték magyarorszagi kultuszardl irott konyve — mindkét md hibasan
harom freskorol beszél.” A kiilfoldi szakirodalomban a festdileg nem
kifejezetten kvalitasos képekrol egyediil Silvano Pieri Santa Maria in
Gradirdl irott monografidja tajékoztat néhany sorban.”

Az ismeretlen 17. szazadi toszkan mester(ek) kezét6l szarmazaé ha-
rom kép koziil jelenleg minddssze kettd lathato csak a Santa Maria in
Gradiban. Ugyan ritkan fordul el6 templomi festménylopas, am az
olajképnek 1995-ben nyoma veszett." Szerencsére egy archiv fénykép-
felvétel segitségével képet nyerhetiink mondanivaldjarol: a képmez6t
szinte teljesen betolto, fehér kamalduli habitust viselé Szérad az els-
térben térdel a szuros tovisekkel telettizdelt, iireges fatorzs belsejében.
A jelenetet egyszerl stukkokeretezés valasztja el a hatér vilagos, élénk
szinekkel megfestett freskddiszitésétdl, amelyen szarnyas, mezitelen
puttok egész kara fogja koriil Szorad olajtestményét és a folotte sarga
fénykoszoruban alaszallé hofehér galambot.

A két parhuzamosan elhelyezkedé falsik koziil a nyugati oldalon
az a jelenet lathato, amikor Szérad csoddas médon megment egy halal-
raitéltet. A torténet harom, egymassal szorosan dsszefiiggd epizddra

8 Els6 életrajzat a Boldog Mor pécsi plispok készitette el 1060 koriil. MAURUS:
Vita sanctorum heremitarum Zoerardi confessoris et Benedicti martiris. Rec.:
Mapzsar Imre, in: Scriptores rerum Hungaricarum tempore ducum regumque
stirpis Arpadianae gestarum. Szerk. SZENTPETERY Imre, vol. 2. Magyar Tudomanyos
Akadémia, Bp. 1938, 357-361. o. Tovédbbiakban: Vita Zoerardi.

9 Banry, Florio: Itdliai magyar emlékek. Szerk. SARKOzY Péter, ford. KovAcs Zsu-
zsa. Romanika Kiadd, Bp., 2007 (Ricordi ungheresi in Italia. Annuario della R.
Accademia d’Ungheria, 1940-1941, 102-303. 0.), 441-45. 0., SOLYMOs Szilveszter:
Szent Zoerard-Andrds (Szordd) és Benedek remeték élete és kultusza Magyarorszd-
gon. Magyar Egyhaztorténeti Enciklopédia Munkaké6zosség, Bp., 1996, 157-158. o.
A leiras megfelel fotok hijan néhany dologban pontatlanra sikeriilt, igy a masodik
kép alatti felirat valéjaban korantsem olvashatatlan. S6lymos a képekrél Zimmer-
mann Bencés Kalenddriumabdl (1933-38) értesiilt.

10 P1eRy, Silvano: S. Maria in Gradi di Arezzo. Monastero — Chiesa — Parrocchia.
Cortona (Arezzo), 1994, 79. o.

11 Don Enrico Gilardoni, a Santa Maria in Gradi jelenlegi plébanosanak szdbeli
kozlése alapjan (2010. augusztus).



Szorad és
I1l. Kallixtusz
papa

tagolodik. Jobb oldalt, hatul Nyitra® fallal koriilvett varosa — tulaj-
donképpen egy kozép-italiai kisvaros képében - tlinik fel a hattérben,
mikoézben néhanyan mar kivonultak a mezdére, hogy el6késziileteket
tegyenek az akasztashoz, masok a dombtetdre kapaszkodtak fel, hogy
jobban lathassdk az eseményeket. Kissé balra tekintve a szinrdl az ég
megnyilik, és tiindokld sugarkoszoruban Szoérad alakja jelenik meg.
A fehér ruhas szent azonban mar a kovetkez6 jelenet felé igyekszik:
testébdl fénysugar tor el6, amely a nézé tekintetét a kozéptér két mé-
retaranyosan nagyobb figurdjéhoz vezeti. Ujra megpillantjuk a komor
akasztofat, tetejéhez létra tamasztva, azonban a kozonség mar tavo-
zott az ,el6adas” szinhelyérdl. Egy sarga ruhat visel6 férfi teste fiigg
ernyedten a kotélen. Azonban nincs magara hagyva, Szoérad egy fel-
hén lebegve fenntartja testét és ezzel megmenekiti 6t a halaltol. Az
el6térben féltérdre ereszkedve ugyanaz a férfi, most mar kozelebbrol is
szemiigyre vehetjiik piros ruhajara huzott sarga felolt6jét, elegans ha-
risnyaba bujtatott labat, rovid szakallat, fényes, vilagosbarna hajat. Ke-
zeit mellén egymasra helyezi, igy néz fel dhitatosan a még mindig fel-
hén lebegd Szoradra. A szent feje {616tt gloria, fehér szakalla majdnem
egyszint kamalduli habitusaval, amely hosszu, egyenes red6kben om-
lik a foldre, ahogyan jobb kezét aldasra emeli. Lenn, az ismeretlen férfi
labai el6tt mar leoldva hever az akasztokotél a csoda bizonyitékaként.

Alegérdekesebb jelenet a harmadik képen lathatd, kozvetlen a krip-
talejarat folott. Kiilonos, magaban 4llo, tombszerd épitmény zarja le
a teret, el6tte dongaboltozattal fedett, nyitott eléudvar huzédik négy-
négy aranytalanul hosszu és keskeny, szines marvanyoszloppal. Koz-
vetlen az el6térben harom alak térdel, ugyanugy a kozéptér eseménye-
it figyelik, ahogyan az épiilettdl jobbra all6 két férfi és a diszes bejarat
el6tt dcsorgo alakok: azt a féltucat kivdjt szemd és szaju, vértdl csopogo
holttestet, amelyek az utolsé perceikben elszenvedett kintdl gorcsbe
csavarodva magatehetetlen hevernek a f61don. Bal oldalt, f6nn, ugyan-
az a jol ismert alak lebeg: Szent Szorad kamalduli 6ltozetbe bujtatott
alakja, amely fénysugarat szor a bizarr mdédon vérbe fagyott testekre.

Ikonografiai szempontbdl Szent Szérdd harom egyediilallé abrazo-
lasaval allunk szemben, amelyek koziil az egyediil az északi szere-
pelteti Széradot hagyomanyos attributumaival, ahogyan tiiskékkel
teletlizdelt fatorzsben iil, feje koriil abroncsra erdsitett kovekkel, ne-

12 Nyitra és Trencsén vidéke mar a 11. szazad elsé felét6l szorosan Gsszekapcso-
lédott Szoérad kultuszaval, jelen esetben a szent a varoshoz kotédé legrégebbi és
egyik legismertebb csoddjaval talalkozunk. KUCERA, Matus: Stredoveké Slovensko.
Perfekt, Bratislava, 2002, 89. o.



hogy elbobiskoljon a virrasztas kozben (6-7. kép).»* Szorad mértéket
nem ismerd Onsanyargatdsa sajat koraban is kivételesnek szamitott.™
Destrue te totum, all Romuald kis reguldjaban, nem csoda hat, hogy
az arezzoi szerzetesek sajat szentjitkként tisztelték Szoradot.”” Szakal-
las, fiatal férfiként jelenik meg a festményen, ellentétben abrazolasai-
nak tobbségével, amelyek a Sadeler-fivérek 1594-es metszete nyoman
a sivatagi remete-idealnak megfelel6en id6s, hosszu, fehér szakallas
oregként vetitik a néz6 elé a 11. szdzadi anakhorétat.'s

S. Andreas Zoerardus Confessor Polonus monachus camaldulensis.
Obiit in Ungaria in monte Ferreo an. 1009. die 16. iulii, in Ecclesia
s. Emmerami Martiris sepultus est. Et dum viveret et post mortem
miraculis clarus. A Callisto III. Pontifex Maximus in numerum
Sanctorum relatus.

Szent Zoerard Andras hitvall6 lengyel kamalduli szerzetes, meghalt
Magyarorszagon, Vashegyen az 1009. év juliusdnak 16. napjdn, és
Szent Emmeram vértand templomaban eltemették. Eletében és haldla
utan csodakkal tiindokolt. IT1. Callixtus papa a szentek sordba iktatta.

Ezen szoveg all a festmény alatti feliratban (8. kép), azonban mar legel-
s6 mondata tévedést hordoz magaban. Az altaluk kamalduli szerzetes-
ként tisztelt aszkéta mar csak azért sem lehetett szerzetiik tagja, mivel
SzentRomuald (951/952-1027) Camaldoliban 1023 utan alapitott csak
remeteséget.” Mor legendajanak szovege is nyilvanvaléan tanuskodik
Zoerardus belépésérdl a zoborhegyi Szent Ipoly bencés monostorba.*

Miszerint lengyel szerzetes lett volna, arra az adhat alapot, hogy de
terra Poloniensium jott hazankba,” amelynek jelentése mar évszaza-
dok 6ta heves vita targya: a mai Lengyelorszag teriiletét, vagy az iszt-
riai félszigeten fekvd Pula (akkoriban: Pola) vérosat jelenti-e? Mérv-

13 TSCHOCHNER, Friederike: Zoerardus (Andreas Swierad) und Benedikt. In: Lexi-
kon der Christlichen Ikonographie. Szerk. KIRscHBAUM, Engelbert SJ. Achter Band.
Herder, Rom-Freiburg-Basel-Wien (Italia, Deutschland, Switzerland, Osterreich),
1976, 641. h.

14 MILADINOV, Marina: Margins of Solitude. Eremitism in Central Europe between
East and West. Leykam international, Zagreb, 2008, 120. o.

15 Idézi CARRUTHERS, Mary: The Craft of Thought. Meditation, Rhetoric, and the
Making of Images 400-1200. Cambridge University Press, Cambridge, 2003 (1998),
310. o. Pusztitsd el magad teljesen (...).

16 Una dinastia di incisori: i Sadeler. 120 stampe dei Musei Civici di Padova. Szerk.
LIMENTANIVIRDIS, Caterina — PELLEGRINI, Franca - PicciN, Gemma. Editoriale
Programma, Padova (Italia), 1992, 87. o.

17 BrRaNcIAROLL, Alberta Piroci: Camaldoli. Il monastero leremo e la foresta.
Edimond Srl., Citta di Castello, 2003, 58. o.

18 Vita Zoerardi 1.3.; Acta SS. 331. o.; KUCERA, Mat$, i. m., 89. o.

19 Vita Zoerardi 1.2.



adonak a kérdésben Boba Imre allaspontjat tartom — noha ez jelenleg
a kisebbség véleménye —, igy lengyel eredet helyett Pola mellett érvel-
nék.* A terra Poloniensium kifejezést el6szor Jan Dlugosz krénikairo
azonositotta Lengyelorszaggal (Polonia), még hozzatoldva azt is, hogy
a két remete (csak Szoérad szarmazik kiilhonbol Maurus irasa alapjan)
Magyarorszagra érkezése el6tt a czchéw-i kolostorban élt szerzetesi
életet.”’ A mai Dél-Lengyelorszag azonban csupan a 14. szazad els6
harmadatdl illetik a Polonia elnevezéssel, amely el6tte Ggniezno-
Poznan vidékét jelentette, a Karpatok vidéke pedig a 11. szazadban
Cracovia (Krakowsko) néven szerepel az irasos emlékekben, mivel
nem képezte az el6bbi kiralysag részét.”> A masik sulyos érv, hogy ész-
szerltlen lenne feltételezni, miszerint a két szerzetes ismét Gjonnan
belépett volna a szerzetesrendbe, amelynek mar rég tagjai voltak. A
dalmat eredetet erdsiti Antonio Bonfini, a masik nagy kroénikairé al-
litasa, aki néhany évvel Diugosz utan azt allitja: ex Dalmatiae parte,
quam Polianam dicunt, advenerunt (t.i. Szérad és Benedek), tehat nem
volt elvetend? az elképzelés még a Historiae Polonicae keletkezésének
idejében sem.” Az isztriai szarmazas feltételezése szamomra azért is
kinalkozobb valasztas, mivel ez az egyetlen valos tény, amely Széra-
dot a kamalduli rendhez koti, még ha csak igen tavoli szalakkal is.
Romuald ugyanis 1008-ban Magyarorszagra indult huszonnégy tar-
saval, hogy téritémunkat végezzen a rémai katolikus egyhazhoz fris-
sen csatlakozott kiralysagban.”* Az italiai szerzetesek az isztriai par-
toknal értek partot, igy ugyanannak a délvidékrol érkezé keresztény
misszié szellemi aramlatanak a hirnokei voltak, amelynek Szérad is
tagja volt, ahogyan Poldbol Magyarorszagra érkezett ut novum sancte
conversationis gaudium ex eorum conventu adimpleretur.>

Lengyel hagyomanyt kovet Szérad halalanak datalasa is, mig a ma-
gyar forrasmuvek a Hahoti-kddextdl kezdve alapvetSen a julius 17-i

20 BoBa Imre: Saint Andreas-Zoerard: A Pole or an Istrian? Ungarn-Jahrbuch,
Band 7, 1976, 65-71. o.

21 DruGosz, Jan: Historiae Polonicae, libri XII, accedit Kadlubkonis historia
Polonica, cum commento; Sarnicii annales Polonorum, et Lituanorum; Orichovii
annales Polonici; Sarnicii descriptio veteris et novae poloniae itemque Russiae et
Livoniae, etc. Lib. I1., Lipcse, 1711-12 (1480), 124. o.; Boba, 66. o.

22 BOBA Imre, i. m., 1976, 66. o.

23 BONFINIL Antonio: Rerum Hungaricarum Decades, Lib. 1., Decad. 12., Bibliop
Vindobon, Lipcse, 1711 (1497), 274. o.

24 Vita Sancti Romualdi Petri Damiani, XXIX. caput (1042), DAMIAN, Peter: Life of
Saint Romuald of Ravenna. Ford. VINE Durling, Nancy. In: Medieval Hagiography:
an Anthology. Szerk. HEAD, Thomas, Taylor & Francis Group, London-New York,
2001, 309-310. o.

25 Vita Zoerardi 1. 1. hogy 1ij 6rome fakadjon a szent szerzetesi életnek joveteliikbél
(t. i. az idegenfoldekrdl jott szerzeteseknek).



datum alatt szerepeltetik a szent iinnepét.® A kartus feliratanak leg-
izgalmasabb része a végére maradt: allitasa szerint ugyanis a zobori
remetét I11. Kallixtusz papa (ur. 1455-1458) kanonizalta, noha ez va-
l6jaban mar 1083-ban megtortént 1. (Szent) Laszld kiraly kezdemé-
nyezésére.” Ugyan a szentté avatas proceddrajahoz mar a 10. szazad
végétdl egyre inkabb hozzatartozott a papai jovahagyas, ez még nem
volt sziikségszert feltétele a kanonizacionak egészen III. Sandor (ur.
1100/1105-1181) 1173-as rendeletéig, igy Szdérad felvétele a szentek
soraba teljesen szabalyosnak tekinthetd. . A néhany évtizeddel ké-
s6bb irott Hartvik-legenda tantisaga szerint pedig egyenesen a romai
szentszék kezdeményezésére tortént: ex Romane sedis institutione
apostolicis litteris sancitum est.* III. Kallixtusznak nem ismert sem-
milyen Széradhoz kothetd rendelete, am a kamalduli szerzetesek hi-
vatkozasa mindenképpen érdekes kontextusba helyezi a csupan ha-
rom évig regnald papat, akit a torok visszaszoritasara tett kisérletei
nyoman szoros kapcsolatok fiiztek a magyar kiralysaghoz.

A nyugati freské kompoziciés megoldasa kozépkori mintakat idéz, a A kegyes és
cselekmény héarom epizédban tarul a nézé szeme elé (9. kép). Témajat akegyelmet
az alatta htiz6do felirat (10. kép) pontosan leirja, ugyanigy, ahogyan M€ ISmero
az a Maurus-féle legendaban all:» peldazat

Un certo reo essendo stato per maleficii da lui commessi nella citta
di Nitria impiccato, e quivi lasciato per morto. Il qual reo da che fu
condannato alla morte, non resto mai infino a que fu a quella condotto,
di raccommandarsi a S Andrea Zoerardo a fu da lui invisibilmente
ajutato, prima con sostentarlo e appresso dopo essere tutti partiti
mostrarsi visibile come spiccarlo a scioglierlo e lasciare libermante
partire.

Egy bizonyos blinds embert az altala elkovetett gaztetteiért Nyitra
varosaban haldlra itéltek és ott felakasztottak. Ez a blinos halalra ité-
1ésétdl kezdve kivégzéséig nem hagyott fel vele, hogy Szent Zoerard-
Andréashoz konyorogjék, aki lathatatlanul megsegitette, el6bb amint
fenntartotta, és azutan hogy mindenki tavozott, lathatéva valt amint
levagta 6t, leoldotta, és hagyta szabadon elmenni.

26 SOLYMOS, i. m., 67-68. o.

27 Kraniczay Gébor: Az uralkoddk szentsége a kozépkorban. Magyar dinasztikus
szentkultuszok és eurépai modellek. Balassi Kiadd, Bp., 2000, 120. 118-119. o.

28 V6. Lanzi, Fernando and Gioia: Saints and their Symbols. Recognising Saints in
Art and in Popular Images. Ford. O'CoNNELL, Matthew J. Order of Saint Benedict,
Minnesota, 2004 (2003), 31. 0., 7. j.

29 III. Sandor (ur. 1100/1105-1181) papa rendelete alapjan.

30 SRH I1. 433. 0. A rémai szék intézkedésébdl apostoli levéllel elrendelték (...).

31 Vita Zoerardi 4.1-5., A Moér-féle legendabdl ismerhették az arezzoéi baratok is
Szérad csodatételét, mivel a martyriumok lapjaira inkabb 6nmegtartdztatasanak
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Ugyanez a torténet tehat Mor piispok 1060 koriil keletkezett elbeszé-
lésében a kovetkezéképpen hangzik, szoros egyezést mutatva a freskd
felirataval:

Aliud quoque eius miraculum nequaquam reticere volui, quod
eodem Philippo abbate narrante cognovi. In civitate Nitria quidam
reus damnatus suspensus est. Qui post solutus Dei misericordia ad
abbatem venit Philippum et qualiter per merita beati viri Andree
liberatus esset, indicavit. Dixit enim, quod damnatus esset, semper
nomen ipsius implorasset et eum sustentaverit. At illi cum eum
omnes mortuum putantes domum reverterentur, ipse eum manu sua
solutum abire permisit. O qualis meriti vir ante Deum, qui visibilis
apparens homines solvat, cum invisibilis inter angelorum choros
locum possideat.

A szdban és képben érzékletesen lefestett kép-torténet egy joval ré-
gebbi kor elképzeléseit titkrozi vissza a szent kegyelem gyakorlatanak.
Hasonld esettel talalkozunk Tours-i Gergely kronikajaban is, amikor
Eparchius szerzetes ment meg egy bizonyos blinds embert, imdi hata-
sara elszakad az akasztokotél és a gerenda. Ugy tiinik, Szérad 11-13.
szazadi kultuszanak igen fontos aspektusa volt a blindsok, elitéltek,
rablok és mas gonosz tetteket cselekedd vétkesek megsegitése, kihu-
zasa a bajbol. Mar a Mor-féle legenda és az Acta Sanctorum is tobb
ilyen esetet ismer — sét, nem igazan taldlunk példdul az Arpdd-hazi
szentek szelidebb csodaihoz hasonldakat élettorténetében -, felté-
telezniink kell, hogy Szoérad kezdeti kultusza szorosan Osszefiiggott
a blinds lelkek megtéritésével és ilyen helyzetekben fontos segitd
szentként mikodott.* Mint az elébb emlitett példa is mutatja, ezek
a halalraitéltek és vétkesek raadasul tisztaban is voltak ezzel, és okkal
ajanlottak magukat Szérad oltalmaba, ugyanugy ahogyan példaul a
Mor altal irt legenda haldoklé erdei rabldjat is tarsai rogton a remete
egykori barlangjaba vitték, remélve, hogy tarsuk a szent helyen talan
gyogyulast talal.® Egyben ezek a torténetek kivétel nélkiil a blings
megtérésével végzddnek, amellett, hogy Szorad megsegiti 6ket.
Ellenben a Széradrol késziilt korabbi abrazolasok tobbségének sta-
tikus, szinte ikonszer(i képi megoldasaival, a két freské mar epikus
témajanal fogva egy, a barokk el6tt teljességgel mell6z6tt ikonografiai
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tipusat ragadja meg a remeteszentnek, amely az els6 esetben egy 6sz-
szetett cselekmény (11. kép), majd a masodiknal pedig sokszereplds
kompozicio kivitelezését teszi lehetdvé. Karl Stengel 1625-6s Imagines
Sanctorumahoz késziilt metszet (12. kép) is a hattérben hagyja Szérad
vezekl6 alakjat, az el6térbe pedig remetetarsa, Benedek - joval moz-
galmasabb, tobb szereplds — torténetét emeli, akire éppen lestjtani
késziil a rablégyilkos, dis kincseket remélve a bojti eledeliil negyven
diot rejté taskdja mélyén.*
A masodik fresko, az eretnekek kitizése a templombol (13. kép) a
hagyomanyos ikonografiai el6képek® helyett egy lutheranus-marti-
romsag jelenetté alakitja a kilizetést: a helyszin a templom el6tti atri-
um, az aldozatok pedig nem menekiilnek, hanem mar szétmarcangol-
va hevernek a f61don, Szorad pedig csak a kép bal szélén, egészen aprd
figuraként tlinik fel. Ennek megfeleléen pontositanunk kell a kép té-
majat, hiszen itt nem in actu az eretnekek kitizését lathatjuk, ahogyan
arrdl a felirat szol (s6t, mar a purgald tiiz sincsen sehol), hanem az azt
kovetd pillanatot, amikor a nép Szérad - ez esetben - kegyelmet nem
ismer6 gy6zelmét csoddlja (14. kép):

Volendo gli eretici rovinare la chiesa dedicata a San Andrea Zoerardo
et uccidere li cattolici. In essa il detto Santo con visibili iamme di
fuoco visibilmente apparendo severamente gli percosse nelanno
MDLXVIIII nel giorno della festivata sua il di XVI di luglio.

Az eretnekek le akartak rontani a Szent Zoerard-Andrasnak szentelt
templomot és meg6lni a katolikusokat. Ekkor a mondott szent lathaté
langnyelvekkel megjelent és sokakat elveszejtett az 1569. évben, iin-
nepnapjan, julius 16-4n.

Ezt a post mortem csodatételt az el6zével ellentétben hiaba keresnénk
a Maurus-féle sz6vegben, azonban szerepel az életrajz legismertebb
kora ujkori forraskiadasaban, az Acta Sanctorumban, amelynek juli-
usi kotetét 1695-1717 kozott jelentették meg a bollandistak.® Ezen a
helyen a kovetkezd leirasa talalhatd a vérfagyaszto eseménynek, amely
foként azzal gazdagitja a torténteket, hogy nem egyszertien csak eret-
nekekrol beszél, hanem meg is nevezi lutheranus hitiiket:

Anno Domini millesimo quingentesimo sexagesimo nono, die decima
sexta Julii, qua festum Sancti celebrari solet, temporibus Sigismundi

36 STENGELIUS, Carolus: Imagines sanctorvm Ord.S.Benedicti. Tabellis aereis
expressae cum eulogiis ex eorumdem vitis. Austria, MDCXXV (1625), 61. o.

37 Krisztus kitizi a kufarokat a templombol, Héliodérosz kitizetése a templombol, stb.
38 BOLLANDUS, Joannes — HENSCHENIUSH, Godofridus — PAPERBOCHIUS, Dani-
el — BAERTIUS, Franciscus ... [et al.]: Acta Sanctorum. Iulii. Vols. 9. Antwerpen,
1634-1794, repr. 1965-1970, 326-336. o.
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Augustui regis Poloniae, frequens aderat populus, ut divinis officiis
vacaret, ac se precibus Viri sancti commendaret, in ecclesia, quae
super cellam ipsius aedificata est, in qua Vir sanctus, antequam
iret in Ungariam, annos aliquot commoratus est. Ibi populum
catholicum orantem ausu temerario publicae securitatis violatores,
& ecclesiasticae immunitatis sacrilegi eversores magna vi adoriuntur,
& exturbare de templo conantur. Populus interim opem sancti Viri
magna contentione vocis, & servore spiritus implorat: Sancte And-
rea Zoerarde, serve Dei, defende ecclesiam ab impiis Luteranis, fidei
catholicae hostibus. Protinus Sanctus vocatus apparuit manifeste
& baculo ignito, quem gerebat, haereticos propulsans ¢ coemeterio
exegit; multos ex iis divina ultio flammis absumpsit, multos excaecavit,
multos vita privavit; nonnulli mirabili coérciti poena, sancte Matri
Ecclesiae Catholicae manus dederunt.”

KézenfekvObb azonban az Acta helyett magat a legenda legels6 ismert
forrasat kézbe venniink, a lengyel Stefan Damalevicz 1661-ben sziile-
tett Vita S. Bogumili cimi torténeti mivét, amely Széradot raadasul
kamalduli szerzetesként emliti.* Eldonthet6-e, hogy melyik forrast
hasznaltak fel a freskok témajanak kitalalasakor? Mivel az északi fal
latin nyelvii szovege pontrdl pontra megegyezik Damalevicz életraj-
zaval," igy az 1661-es évet a képek elkésziiltének alsé hataraként te-
kinthetjtik.

Nem 1661-bdl valé azonban Szdrad tiszteletének legrégebbi emléke a
templomban. Ot harangja koziil az egyiket 1631-ben Széraddnak szen-
telték, és bizonytalan id6kre megy vissza a 18. szazadban mar régota
létez6 szokas, amelynek soran a nép didt vitt a szent iinnepnapjan
a templomba, ahol azt a baratok megaldottak.” A féhajo bejarata-
tol jobbra lathato eredeti helyén a firenzei festd, Vincenzo Dandini
(1607-1675) impozans méretii (315x197 cm), 1657-re elkésziilt Szent
Szérad és Borromeo Szent Karoly-oltarképe (15. kép).* A firenzei festo
szintén nem a hagyomanyos, id6s, fehér szakallas remete alakjaban
képzelte el Széradot, am nem is mutatja kiillondsebb hatasat a krip-
talejaratnal fekvd képegyiittesnek, ahogyan a rovid, barna szakalld,
kamalduli csuhét viseld zoborhegyi szentet jeleniti meg. Képének
témajaul a Mor-féle legenda egyik hires jelenetét valasztotta, ami-
kor egy ,,angyali tekintetd ifja (visionis iuvenice angelice)” karolja fol
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a kemény munkatdl és szigoru bojtoléstdl elajult Széradot.* Jelenleg
a sekrestyében lathaté tovabba egy 17. szazadi festmény a szentrol.
Nem korvonalazhaté tehat biztosan, milyen régre nyulik vissza Szent
Szérad tisztelete a templomban, s6t a régioban, mivel mar 1610-bdl
ismeretes egy vitdja Firenzébol.

Csupan a S. Maria in Gradi templomaban kellene Szérad tiszteletének
gyokereit megtalalnunk, ha nem lennének mas abrazolasai, illetve irds-
beli emlékei is a zoborhegyi szent tiszteletének a kamalduli remeték ko-
lostortemplomaiban és forrasmuveiben. Arrél a vitarol, hogy Szérad az 6
rendjiik tagja lett volna, mar emlitést tett az Acta Sanctorum bollandistaja
is, am kultusza a kora ujkornadl valoszinileg joval régebbre nyulik vissza
a rend torténetében. Eppen Hevenesi véleményére is hivatkozik az Acta,
aki 1692-es Régi Magyar Szentség cim(i munkdjaban egyszertien csak
annyit irt a zobori remete rendi hovatartozasat illetéen: Andreas sanctis
suis & Benedictini, ¢ Camaldulenses, & Pauli prima Religiosi cendicant:
nolim judicem agere.*

A kamalduli szerzetesek korében népszertiségét példazza a tiszte-
letére szentelt kapolna a Volterra mellett fekvé Badia dei Santi Giusto
e Clemente-ben, és az itt talalhaté San Cipriano templom Madonna
a gyermek Jézussal és szentekkel-oltarképe (15. sz.) is.*” Utdbbi képen
a sacra conversatione résztvevoi: Szent Kornél, Ciprus, Romuald - a
rend alapit6ja —, Szérad, Bonifac és Makariosz, azonban nem mind egy
id6ben keriiltek a festményre. Az eredeti mi feltehetéen Domenico
di Michelino munkdja, Kornél és Ciprus kivételével azonban a négy
tovabbi szent, koztik Szordd, mar nem az 6 kezétdl szarmazik. Felte-
hetden 16. szazad eleji atfestésrol lehet sz6, és magyarorszagi bencés
remete mar itt is a kamalduliak fehér habitusat viseli, tehat egyértel-
mien sajat szentjiikként tisztelték.

A rend Szérad iranti tisztelete még ezutan is sokaig tovabbélt a hitélet-
ben,aS.Mariain Gradifreskoéin ésolajfestményein tulezt példdzzaaz1754-
es Diarium oder Camaldulensisches Tag-Buch cim(i munka, amelyben
tobb oldalt is szentel a zoborhegyi remetének és tarsanak, Benedeknek.*®

44 BELLESI, Sandro: Vincenzo Dandini e la Pittura a Firenze alla meta del Seicento.
Felici, Pisa, 2003, 111-112. o.

45 PUSKELY Maria: ,, Virdgos kert vala hires Pannénia...”. Példaképek a magyar mult-
bol X-XVII. szdzad. Ameko Kiadd, Bp., 1994, 41. o. Min1, Tommaso: Vite dei Santi
Andrea Zoerardo e Benedetto. Firenze, 1606.

46 Acta SS, 24., 331. o. ,,Andrdst a bencések, a kamalduliak, és els6 rendiink, a
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Konklizid Elvetném az eddig elfogadott datdldsait a S. Maria in Gradi
képeggyiittesének,” sot, felteszem, nem egy idében késziilt az olaj-
festmény a két freskdval, hanem megel6zi azokat. Mig az északi fal
esetében stukkddiszités tolti be a keret szerepét, addig a két masik ab-
razolas esetében trompe loeil freskddiszités latja el ugyanezt a funk-
ciét. Nem vall egyazon kéz munkajara az eltérd szinvonal sem, a fres-
kok joval provincialisabb kvalitast képviselnek, és mas kompozicids
megoldasokkal varialnak, ellenben az egész képhosszt betdltd térdeld
alak feltinden nagyobb feliiletet foglal el amazok aranyrendszeréhez
viszonyitva. Az idébeli differenciat tamasztjak ala az alul hizédo fel-
iratok is: mig az elsé esetében latin nyelvii szoveggel van dolgunk, a
masik kettd madr olaszul irddott.

Azonban a helyzetet tovabb neheziti, hogy nem csak a freskok
alatti olasz felirat Damalevicz szovegének forditdsa, de a korabbi, la-
tin nyelvi iras is egyértelmtien az 6 mivére tamaszkodik, tehat a két
kiillonb6z6 megrendelés szellemi hatterét egyazon forras szolgaltatta.
Mi Osztonozhette hat a szerzeteseket egy id6 utan ujra Szent Szorad
vitdjahoz (s6t, vitdihoz, hiszen Damalevicz konyve nem tartalmazta
az akasztott biinos megmentésének torténetét) nyulniuk?

Ezeknek a freskoknak ugyanis iizenetiik, vagy legalabbis rendel-
tetésiik volt. 1680. julius 16-an bencés szerzetesek érkeztek a szent
tinnepét megiilni a S. Maria in Gradiban, ez azonban - Pieri elkép-
zelésével ellentétben — nem magyarazna meg a Costacciardi Tamas-
ciklus megfestését, noha egyértelmd, hogy a két ciklus egy Osszetett
megrendeldi program részét képezik, a 17. szazad masodik fele pedig
helyesnek tiinik a datalas szempontjabdl.* Az olajkép datalasanal még
inkabb neheziti a feladatot, hogy mivel elloptak a templombdl, csu-
pan egy rossz mindségu, régi fekete-fehér fotografiardl ismerjiik, igy
pontos kovetkeztetéseket nem is igen lehet levonni. Azt azonban még
igy is meglehetds biztonsaggal allithatjuk, hogy ez a kép keletkezett
els6ként a harom koziil, azt pedig mar nehezebb megallapitani, hogy
eredetileg is jelenlegi helyére szanta-e a megrendeld, vagy csak vala-
mivel kés6bb keriilt oda. A S. Maria in Gradiban egyediil e képciklus
esetében talalkozunk ilyen olajfestményt, stukkot és freskokat varialo
egylittessel, raadasul a kiillonos megoldasban segitségiinkre lehet az a
megfigyelés is, hogy a stukkokeretezés mellett a festmény 6nall6 fake-
rettel is rendelkezett. Ez tovabb finomithatja az el6z6ekben felallitott
elméletet részleteiben, mivel ez arra utalhat, hogy az olajkép 6nalléan
allhatott egy ideig, majd késdbb talaltak csak meg végso helyét, és ek-

49 V6. PIER], i. m., 74. 0., SOLYMOS, i. m., 158. o.
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kor keriilt koréje a freskodiszités és a felirat, amelyek még igy is ko-
rabbi periédus soran késziiltek a két szomszédos oldalfalon talalhato
nagyméretd freskoknal.

Es hogy miért éppen ezek a jelenetek keriiltek Donatus tumbéja
folé, aki a kehely-csoda soran megmentette templomat a hitetlenek
rombolasatél? Mindkét sorozatban a szent nagy veszélyektél menekiti
meg a hivoket, ezt fejezi ki Damalevicz felsdhajtasa is, amikor a temp-
lomot lerontani késziil6 lutheranusoktol rettegd gytilekezet szajaba
adja fohaszat a szent hely megévasa végett: Sancte Andrea Zoerarde,
serve Dei, defende ecclesiam!”!
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Képek

1. kép Bartolomeo Ammannati: Chiesa di Santa Maria in Gradi,
1591-1611, Arezzo, Piazza Santa Maria in Gradi.




2. a) kép Bartolomeo Ammannati: Chiesa di Santa Maria in Gradi
(belsé tér), 1591-1611, Arezzo, Piazza Santa Maria in Gradi.




2. b) kép Bartolomeo Ammannati: Chiesa di Santa Maria in Gradi
(alaprajz), 1591-1611, Arezzo, Piazza Santa Maria in Gradi.

3. kép A Chiesa di S. Maria in Gradi kriptaja, Arezzo.




4. kép Ismeretlen toszkan mester: Costacciardi Boldog Tamds csodaté-
tele, 17-18. sz., freskd, SMG, Arezzo.

5. kép Ismeretlen toszkdn mester: Costaccardi Boldog Tamds utazdsa,
17-18. sz., freskd, SMG, Arezzo.




6. kép Ismeretlen toszkan mester: Szent Szérdd, 17. sz., olajfestmény,
SMG, Arezzo (archiv felvétel).
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7. kép A festmény helye napjainkban.




9. kép Ismeretlen toszkdn mester: Szent Szérdd megment egy haldlra-
itéltet, 17-18. sz., fresko, SMG, Arezzo.




10. kép A festményhez tartozé felirat, 17-18. sz., fresko, SMG, Arezzo.

11. kép Ismeretlen toszkan mester: Szent Szorad megment egy haldlra-
itéltet (részlet), 17-18. sz., freskd, SMG, Arezzo.




12. kép Ismeretlen metsz6: Szent Zoerard-Andras, rézmetszet,
Stengelius, Carolus Imagmes sanctorvm ord. S. Benedicti, 1625.
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13. kép Ismeretlen toszkdn mester: Szent Szérdd kifizi az eretnekeket,
17-18. sz., freskd, SMG, Arezzo.




14. kép A festményhez tartozo felirat, 17-18. sz., fresko, SMG, Arezzo.

15.kép Vincenzo Dandini: Szent Zoerard-Andrds (Szordd) és Borromeo
Szent Kdroly, 1657, olaj vasznon, 315 x 197 cm, Arezzo, Chiesa di San-
ta Maria in Gradi.




